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PREFECTURE DE VAUCLUSE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'ENVIRONNEMENT

Bureau de I'BEnvironnement et des Affaires Foneiéres

ARRETE

Sl ook . 06 21 - 00060 - PR

Autorisant la société Distillerie GIRARD 4 poursuivre et 4 étendre I'exploitation de
son établissement situé sur le territoire de la commune de Jonquiéres

LE PREFET DE VAUCLUSE
Chevalier de la Légion dHonneur

Yu I’ordonnance n° 2000.914 du 18 septembre 2000 relative 4 la partie législative du Code de

VEnvirommement ;

Vu le Code de Environmement dans sa partie légisiative, livre V — Titre ler et notamment I"article
L514-1;
YU le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relafif aux installations classées
7 vu la nomenclature des instaliations classées
40 les actes antérieurement délivrés & la Société Girard pour D’établissement qu’il exploite sur le

territoire de la commmune de Jonguidres, en I'occurrence 'arrété préfectoral du 22 janvier 1996 modifie
par arréié complémentajre du 23 aofit 2002 ; ’

VU Ie dossier déposé le & juin 20035 & Pappui de la demande d’autorisation présentée par la Sarl

Distillerie GIRARD, dont le siége social est sitné ZAC de Beauregard sur la Comumune de
JONQUIERES en vue dfaugmenter la capacité de production de son usine sifuée 4 la méme adresse.

YU les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;
VU le rapport et les propositions en date du 4 avril 2006 de I"inspection des instaliations classées ;

Vu 'avis en date du 20 avrl 2006 du conseil départemental d*hygiéne au cours duguel le demandeur a

¢te enfendu

Le courtier doit 8ve adressé 2 M. le Préfet sous forms impersonnelle
RAGHS ATVHIRNOW Tardaw 10 & T ALl mrme A GF 12 A OA LSt A A D s e T .



CONSIDERANT qu'en application des dispasitions de U'zrticle L512-1 du code de Penvironnement,
autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des
mesures que spécifis 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et dexploitation fixées par "arrété préfectoral
d’autorisation dofvent tenir compte, d'une part, de I'efficacité des techniques. disponibles et de leur
économie, 4 aure part de la qualité, de Iz vocation et de Putilisation des milieux snvironnants, aing que
de la gestion équilibrée de la ressource en ean ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance ds 1" autorisation sont réunies,

Sur propesitien du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATTION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L' AUTORISATION '

La société DISTILLERIE GIRARD dont le siége social est situé & ZAC de Beauregard - Route de
Carpentras - BP 49 - 84150 JONQUIERES est autorisée sous réserve du respect des prescriptions fixées
par le présent amrété, & poursuivre et a étendre Uexploitation de son usine de fabrication de boissons
alcoolisées située & la méme adresse.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
Les differentes activités exercées sont rangées dans les rubrigues de la nomenclature comme I'mdique le
tableau ci-dessous :

Rubr Nature de I'activité '* Volume Rég
ique ime
1432, Liguides inflammables (stockage en Diépdt d’alcool & 96% A
2a réservoirs manufacturés de). © (Liquides mflammables
2. a) stockage de licuides inflammables © de 1*° catégorie).
visés & la rubrique 1430 représentant une La capacité de
capacité équivalente totale supérieure & stockage étant de 654
100 . ‘ m®.
1434- Liquides inflanumables (Installation de Déchargement A
2 remplissage ou de distribution}. _ desservant un dépdt de
2. Installations de chargement ou de liguides inflammables
déchargement desservant un dépdt de SOUImiS & autorisation.
liquides inflammables sonmis 3
auforisation
2253- Bojssons (préparation, conditionmement Préperation et A




i} dej bidre, jus de fruits, sutres boissons, 3 conditionnement de
lexclusion des eaux minérales, eaux de boissons.
SOUTCE, EaUX de table et des activités visées La capacité de
par les rubriques 2230, 2250, 2251 et production étant de 77
2252, 000 14.
1.1a capa“ité de production stant
sapérieure 2 20 000 1
2255~ Alcools de bouche dlorigine agricole, Stockage des alcools b
2 eaux-de-vie et ligueurs {(stockage des) . de bouche dont e titre
2. Lorsque la quantité stockée de produits aleoometrique est
dont le titre alcoométrique volumique est supérienr 4 40% du
supérieur & 40 %, susceptible d'étre volume.
présente est supérieurs ou égale 4 500 m. La quantité susceptible
d'éire présente étant de
1440 m?
2920 Réfrigération ou compression Installation de b
{installations de} fonctionnant a des compression et de
pressions effectives supérieures 4 105 Pa, réfrigération
comprimant ou ufilisant des fluides non Pyisgance totale - 103
inflammables ot non toxigues, la puissance KW
absgrbée étant supéreure & 50 kW, mais
inférievre ou égale 3 500 kW :
2915 Accumulateurs {Ateliers de charge d') Atelier de charge D
La puissance maximale de courant continu d'accumulateurs,
atilisable pour cette opération étant la puissance totale de
supérieure 4 10 kW charge étant de 24 kW
2910 Combustion {installations de) Puissance : 779 kKW NC
La puissance thermique maximale de
Pinstallation est inférieure & 4 MW

A (autorisation) ou D (déclaration)

Les prescriptions édictées par les actes administratifs délivrés antérienrement sont remplacées par les
dispesitions du présent arrété gui vaut également récépissé de déclaration pour les installations soumises
& déclaration citées ci-dessus qui devront , sauf mention confraire, respectées les dispositions des arrétés

types correspondants.

SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations avtorisées sont situées sur la commune de Jonquidres, et occupent une superficie de 17
000 12* sur les parcelles suivantes :

Section Parcelles
C 132 et 925

L’exploitant tient & jour un plan de situation de 'établissement sur lequel les mstallations classées citées
ci-dessus sont reportées aves leurs références,

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les mstallations et leurs anmexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En fout état de cause, elles respectent par aillenrs lss réglementations en vigueur et
notamment les dispositions du présent amété qui annule ef remplace les actes pris antérisurement,




MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur zux instaliations, 4 leur mode dutilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrafmer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sz réalisation 4 la cormaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée Jors de toute évolution importante des procédés mis en csuvre ou du
mode d’exploitation de I'installation que cefte modification soit soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet, Tous Jes frais engagés
2 cette cccasion sont supportés par Pexploitant.

TRANSFERT SUR UNAUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées sous l'ariicle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas on I'établissement change dlexploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit Ia prige en charge de 'exploitant.

EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandoimés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévernent est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
sont prises afin d'interdire leur réutilisation, de garantic leur mise en séeurité et de prévemir fout
accident. ‘

CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'sxploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il
ne sy manifeste ancun des dangers ou inconvénients mentionnds a larticle L511-1 du code de
lenvironpement. Cette remise en état sera atiestde par un diagnostic environmemental.

Au moins frois meis avant la mise 4 l'arrét défimitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.
Conformément aux dispositions des articles 34.1 & 34.6 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1577
modifié, la notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant I= plan 2 jour des terrains
d'einprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remiss en état
du site.

Ce mémoire présents notamment les éventueiles propositions sur I type dusage futur du site que
Pexploitant envisage de considérer of les mesures suivantes :

1.I'¢vacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur 1¢ site ;

2.des interdictions ou limitations d'aceés au site ;

3.1a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4 la surveillance des effets de Pinstallation sur son environnement.
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1.4 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice ds la réglementation en vigueur, somt notamment applicables & l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/0705 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchetls
dangersux mentionné & larticle 4 du déeret n° 20035-635 du 30 mai 2005

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des instzllations classées pour la protection de
l'environnement soumises a avtorisation.

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement.

28/01/93 Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de

certames nstaliations classées.

10/07/50 rrété du 10 juillet 1990 modifté relatif & I'interdiction des rejets de certaines
substancss dans les saux souterraines.

20/08/85 Arrété du 20 aclt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées. {texte modifié par Uarrété du 23 janvier 1997 paru qu JO
i 27 mars 1997)

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
étzblissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

ARTICLE 2 — Gestion de *établissement

2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations pour: :

Himiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poiluants dans l'environnement ;

2la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que Ia réduction des
quantités rejetées ;

3prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substences qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instailations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitaion nommale, en périodes de
démarrage, de dysfonctiommement ou d’arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le
respect des digpositions du présent arrété.
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2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
mamiere courante ou occasformelle pour assurer lz protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc. ..

INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

PROPRETE - ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permsttent d'intégrer Finstallation dans e paysage en
tenant compte des particularités du site (projet Natura 2000, Znieff, PPR1). L'ensemble des instailations
est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de
l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et
leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,... ).

2.3. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS _
Tout danger ou msance non susceptibles d’8tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté & la conmaissance du préfet par Pexploitant.

2.4. INCIDENTS OU ACCIDENTS
DECLARATION ET RAPPORT

D'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 2 linspection des installitions classées les
accidents ou meidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter
atteinte aux intéréts mentionnés 2 l'article 1..511-1 du code de 'environmement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'mcident est
transmus par 'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances
et les causes de l'aceident ou de incident, les effets sur les persommes et lenvironnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moven
ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 linspection des installations classées.

2.5. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE I'INSPECTION
L'exploftant doat établir et tenir 4 jour un dossier tenu & la disposition de 1’inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum comportant lss documents suivants ;
3le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers successifs de déclaration ds modification
amnsi que les plans tenus 4 jour,
4les prescriptions du présent arrété pris en application de la législation relative aux installations classées
pour la protection de Penvironnement,
Stous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dofvent étre prises
pour la sauvegarde des donndes.

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et Uentretien des

installations de maniére 4 limiter les émissions & Patmosphére », v compris diffuses, notamment par la

mise en ceuvre de techmologies propres, le développement de technigues de valorsation, la collecie

selective et le waltement des effiuents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des
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guantités rejetées en optimisant nofamment I’efficacité énergétigque.

Le brillage a I"air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité,

32, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles ef pour

que les rejets comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et [a séeurité publique. La
conception et 'emplacement des dispositifs de séeurité destinés a4 protéger les appareillages contre une
surpression inferne devraient &fres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela dimmmuer leur

efficacité ou leur fiabilité.

EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulenis sont confinds (récipients, silos, bitiments fermés) et les
instaliations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibiiité
techmque démontrés, munies ds dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de
deépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les
tours de séchage, les dépoussiérenrs...).

VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements ¢’urbanisme, Uexploitant deit prendre les dispositions nécessaires pour
prevenir les envols de poussiéres et maticres diverses :

sles voies de circulation et ames de statiormement des véhicules sont aménagées (formes de pente.
revEtement, eic.}, ef convenablement nettoyées,

eLes véhicules sortant de Vinstallation n'entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dmvent &tre prévues

en cas de besoin,

s]es surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

edes écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soif pas a origine de gaz odoranis,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la sant$ ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas 1ids & la lutte contre un incendie cu aux
exercices de secours, sont Hmutés aux quantités suivantes ;

2 Origine de la Consommation Débit mazximal
TESSOUICE maximale annuelle horaire
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Protection des réseaux d’eau potable ef des milieux de préldvement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin dliscler les réseauy d'eauy industrielles et pour éviter des

retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publigue ou dans les milieux de prélévement.

MISE EN SERVICE ET CESSATION D°UTILISATION D’UN FORAGE EN NAPPE

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sonf prises pour éviter de metire en
conununication des nappes d'ean distinetes, of pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment per un amépagement aporoprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par l'expleitant et transmis au préfet. 11
synthstise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de Iz pollution
mises en euvre.

En ces de cessation dtilisation d'un forage, exploitant prend les mesures appropriées pour 'obturation
ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'sau souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes, Les mesures prises amsi que leur efficacité sont consignées
dans un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du
Préfet avec tous les éléments dappréciation de l'impact hydrogéologique.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents agueux sont canalisés. A l'exception des cas accidentels ol 1a séourité des personnes
ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de
coliecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert ds pollution sont privilégids pour
I'épuration des effluents.

PLANDES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaus et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régnliérement mis &
jour, notamument aprés chague modification notable, et datés. Ils sont temus 4 la disposibon des
inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. Le plan des réseaux
d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparafire

ol'origine et la distribution de l'eau dalimentation,

oles dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un 1selement avec la distribution alimentaire,...)

sles sectenrs collectds ef les réseaux associés

sles ouvrages de foutes sortes (vannes, compieurs...)

eles cuvrages d'épuration inteme avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (inteme

ou ay milien).

ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &ire curables, étanches st
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résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. :

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a 'mténeur de [’établissement
sont agriennes.

PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux

d'egouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec -d'autres effluents,

Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'stre, sont

équipés dune protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif

externe ou dun avtre site industriel.

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport a

lextérieur. Ces dispositifs sonf maintenns en état de marche, signalés et actionnables en toute

circonstance localement et/ou a partir dun poste de Uommande Leur entretien préventif et Isur mise en

fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer Ies différentes catégories d’effluents suivants :

sles eaux industrielles (lavage des sols, ringage du matére!l de fabrication, régénération des
adoucissenrs, ...)

sles eaux sanitaires,

eles eaux pluviales,

sles caux d'une démonstration exceptionnelle de distiflation.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluges issues des activités vers les traitements appropriés avant de rejoindre le milien récepteur
autorisé a les recevorr,

COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les
valeurs seuils de rejets fixéds par le présent amété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de

traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les installations de traifement (cu de prétraitement) des eiﬂvents aqueux lorsqu’elles sont nécessairs
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aux respect des valeurs limites imposées au rejet par le présent amrdié dofvent étre entretenues, exploitées
et surveillées de manisre 2 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caracteristiques des effluents bruts (débit, température, composition..}) v compris & I'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations. _ , :

Si we indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arr&ié, lexploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en limitant ou en amétant si besoin les
fabrications concernées.

ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATION S DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de Ia bonne marche des installations de traitement des
caux polluées sont mesurés périodiquement. Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les
mncidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traftement, de recyclage ou de rejet des eaunx,
les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la- qualité des rejets

zuxquels il a & procddé.

CARACTERISTIQUES GENERALES DE [VENSEMBLE DES REJETS

Eaux résiduaires

Les eaux résiduaires provierment des sanitaires et des eaux de lavags. Le volume est limité 3 370 m’/an.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés, hormis les dispositions prises & 'égard du

nsque dinendation, de maniére 2 réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu
Ecepteur.

La convention de raccordement des eaux usées au réseau d’assainissement commmunal passée avec la
Conunune doit étre mise & jour. Une copie de cette convention sera adressée & l'inspection des

Installations Classées.

Bauwx pluviunles susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectdes dans les installations sont &liminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
8tre evacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

11 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collécte des eaux pluviales ef Jes réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d*étre pollués.

Le rejet est étale dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites suivanies

- température < 30°C ; '

- pilcompris entre 5,5 et 8,5 ;

- hydrocarbures : 5 mg/l

- MEST:35mg/ i

- Couleur : modification de la coloration du milien réceptenr mesurée en un point feprésemtatif de la

zone de mélange mfénienre 3 100 mg/PUL

Risque d'inondation

L'exploitant est tenu de respecter le chenal d'écounlement des crues de 'Ouvéze aménagé par la SNCF

sous le remblal de la voie farrde.

A cet égard, il tiendra & la disposition de I'inspecteur des installations classées et du Service chargée de

la police de I'san les plans et descriptifs permettant dapprécier le respect de cette disposition.
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ARTICLE 5 - DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION
LIMITATION DE LAPRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, !aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bomnne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

SEPARATION DES DECHETS

Elexploitant effectue 2 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de

fagon & faciliter Jeur traitement ou leur élimination dans des filitres spécifigues..

Les déchets ¢’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arréte
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions
de séparation safisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout avtre déchet non
huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent ére liminds conformément aux dispositions du Décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de Darticie 8 du déeret 1°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur
le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du

24 decernbre 2002 ; iIs sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations

d*élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement,

de génie civil ou pour ensilage. :

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants

d'ipstallations d’élimination}.

5.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dams I’Stablissement, avant leur traitement ou leur

elimination, deivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un

lessivage par des caux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et

des odeurs) pour les populations avoisinantes et I”environnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont

réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des

caux météoriques souillées.
DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE VETABLISSEMENT

L exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres A garantir les
interéts. Il s’assure que les mstallations visés 2 article L511-1 du code de Penvironnement utilisées
pour cette elimmation sont réguliérement antorisées A cet effet,

Toute élimmation de déchets dans I'enceinte de ’établissement et interdite.

TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Uextérieur doit &tre accompagné du bordereaun de snivi
etabli en application de I"arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suvi



es déchets dangereux mentionné 2 l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005.
Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des
transporteurs utilisés par exploitant, est tenue 3 la disposition de Iimspection des installations classées.

ARTICLE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 IﬁSPOSITIONS GENERALES

AMENAGEMENTS .

L’installation est canstruite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre 4

Vorigime de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre 1a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code de I"Environmement, ainst que
les regles technigues annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanmques
émises dans I’environnement par les mstallations classées sont applicables.

VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Uintérieur de
I'é¢tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la
réglementation en vigneur {les engins de chantier doivent répondre aux disposifions du déeret n® 95-79
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parlenrs ...}
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signialement d'incidents graves ou daccidents.

6.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES

Un comedle de la situation acoustigue sera effectué dans un délai de six mois & compter de g date de
mse en service des installations. I comprend un contréle des niveaux acoustiques en hmite de proprigté
etun contrdle de ["émergence dans Iés zones 4 émergence réglementée (ZER), Par la suite, le contrile de
la siruation acoustique est effectué tous les trois ans.

L exploiiant fait appel a un organisme indépendant ou foute personne gualifiée dont le choix doit érre
soumis ¢ Dapprobation de Uinspection des installations classées.

1. Niveaux acoustiques
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissernent les valeurs

suivantes aux différentes périodes de la joumse

. PERICDES
PERIODE de JOUR PERTODE de NUIT
~fallantde 7ha22 (allant de 22 h & 7 ], ams!
sauf dimanches et jours gue dimanches et jours
Teriés) _ firigs)
| Jiveau sonote §5dB(A) 55 dB(A)
iimite admissible _
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2. Emergence
Les émissions sonores dues aux activitds des installations ne doivent pas engendrer wne émergence
supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence
réglementée : -

Nivean de bruit ambiant existant

dans les zones & - . Emergence
; : . Emergence admissible e
émergence reglementée admissible pour la

{incluant le bruit de powr la periode de jour période de nuit)
I"établissement)

Compris entre 35 et 45 dB(A) 6 dB{A) : 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7 - Prévention des risques technologiques

7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures approprides, pour obtemir &t maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les simuations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a
la rernise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispesitif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ainsi que pour detecter
st corriger les écarts éventuels.

7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en parficulier les fiches de
domnées de sécurité prévues par larticle R231-53 du code du travail. Les mcompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les instailations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
mstallations en tient compte.

L'inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement (natare, &tat physigue ef quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifides par la réglementation en vigueur est constamiment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.
ZONAGE DES BDANGERS INTERNES A ETABLISSEMENT

I'exploitant identifie les zones de ’établissement susceptibles d’&tre 4 I'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanents dans le cadre du fonctionnement normal des installations, seoit de maniére épisodique avec
une fathle frdquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellernent explosible, efc.} et les consignes & observer sont
indiquées & Jentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 I'intérienr de celles-c1. Ces
consignes doivent étre incluses dans le plan d'opération mteme,
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7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les ragles de circulation applicebles & intérieur de I'établissermnent. Les régles sont

portées & la connaissance des intéressés par ume signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notarnment délimitées, maintenues en constant état de proprete et

dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engms

des services d'mcendie puissent évoluer-sans difficulté. :

L'établissement est efficacement cléturs sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secowrs éloignés l'un de Pautre, et, le plus judicieusement placés pour eviter

d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en penmanence maintenus accessibles de l'extérisur
u site (chemins carressables,...} pour les moyens d'intervention.

CGardiennage et contrile des accés

Toute personne étrangére a I”établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'ad la connalssance

permanente des personmes présentes dans [ établissement. '

Un gardiennage est assurs en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la frequence

des contrdles a effectuer.

Le responsable de Iétablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne

délégude techniquement compétente en matiére de séeurité puisse &ire alerté et intervenir rapidement sur

les lieux en cas de besoin v compris durant les périodes de gardiennage.

Caractéristigues minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques mumirnales suivantes :

- largeur de lz bande de roulement : 3,50 m

- rayon wniérieur de giration : 11 m

- hauteur bbre : 3,50 m

- résistance & la charee @ 13 tonnes par essieu.

BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagds de fagon & pouvoir détecter rapidement vn départ
d'ncendie et s'opposer a le propagation d'vn meendie.

[es batiments ou locaux susceptibles d’8tre I'objet d’une explosion sont suffisamment eloignes des

autres batiments et unités de Dinstallation, ou protégés en conssquence,

A Vintérieur des ateliers, les ailées de cireulation sont aménapées et maintenues constamnment degag
pour faciliter la circulation et I'évacuation du persormel ainsi gue lintervention des secours en cas de

cagees
cas

sinistre.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du fravail et le matériel conforme aux normes curopéennes et francaises qui lui sont

applicables.

O

4]

T

A

protection contre la foudre.

2 mise & la terre est effectaée suivant les régles de l'art et distincts de celle des mstallations

oy
4
oy

‘Le matériel électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence comforme en tout point a

spécifications technigues dorngine.

Les conducteurs sont mis en place de manisre a évitar tout court-circuit.
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Une vérification de 'ensemble de I'installation électrigue est effectué au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises, ’

Zones a afmosphere exploszble

Les dispositions de larticle 2 de Tardté ministériel du 31 mars 1980 poﬁalt reglememtaﬂon des
instellations Electriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classces et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de
risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 2 risques d’explosion est porté & la
connaissance de organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel €lectriqne mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et relides par des laisons équipotentieiles

PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 4 l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atieinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des
personnes ou a la qualité de lenvironuement, sont protégées contre la foudrn en application de larréié
mimsteriel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou & toute
norme en vigueur dans un Eiat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécuriié équivalentes.

['etat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est
réalisée apres travaux ou aprés impact de foudre dommageables-comme le prévoit Tarticle 3 de arrété
ministériel susvisé. Apres chacune des vérifications, l'exploitant adresse & I'ingpection des installations
classées nne déclaration de conformité signde par It et accompagnée de l'enregistrement timestriel du
nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dormmages

éveniuels subis.

INTERDICTION DE FEUX

Il est mnterdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les mterventions avant fait l'objet d'un
permis d'intervention spéeifique.

FORMATION DU PERSONNEL

Cutre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel interimaire, regolvent une formation sur les risques inhérents des installations, lz conduite 4
tenir en cas d'incident ou aceident et, sur la mise en ceuvre des movens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment -

- toutes les mformations utiles sur les prodmts manipulés, les réactions chumiques et opérabions de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arréie, ainsi quun entrainement régulier au maniement des movens d'intervention affectés &
leur unité,

- un entrainement périodique ala conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la séeunié o1 &
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comporiement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
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réacnon face au danger.
TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier prééfabli défimissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des mstallations
cu uratés en exploitation et les dispositions de conduite et de surveiliznce 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée. .

Conteny du permis dé travail, de feu

Lz permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la dirée de validijté,

- lanestwe des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre urilisé,

- les mesures de prévention i prendre, notamment
d'incendie ot d'explosion, la mise en séeurité des installations,

les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

. Tous travaux ou interventions sont précédés, imunédiatement avant leuy commencement, d'une visite siy
les Iisux destinge & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

les vénfications datmosphére, les nisques

A Tissue des traveus, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, ef I'évacuauon du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et atfestee

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le persormel de
I'€tablissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifide,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & 1’établissement interviennent pour tous
fravaux ou mierventions gu'apres avoir obtenu une habilitation de ['tablissement.

L'habilitetion dwne entreprise comprend des critéres dlacceptation, des critéres de révocation, et des
contrbles réalisés par établissement.

En cutre, dans le cas dinfervention sur des équipements importants pour la séeurité, l'exploitant

s assure !
- en préalable auy travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
séeurtté des instailations,

a lissue des travaux, que la fonction de séourité assurde par lesdits éléments est intégraiement
restaurée.

7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ORGANISATION DE "ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1"étanchéité des dispositifs de réfention, préalablement 4 toute remise en service aprés
arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le fustifieront les conditions & exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un
registre spécial tenu 4 la disposition de Uinspection des installations classées.

RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est

associé a une capacité de rétention dont le volume est au moms égal & la plus grande des deux valewrs

suivantes ;



- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'sst pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité uniteire inférieure ou égale 4 230 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a

- dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des hubrifiants, 50 % de lz capacité totale des fiits,

- dams les auntres cas, 20 % de Ta capacité totale des [fits,

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle powrrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides ef peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue] dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent ancun moven de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement
ou le milien natursl.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé v soit récupérée,
compte lenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservolr, :

Ces capacités de rétention doivent éfre construites suivant les régles de l'art, en limitant notarnment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuste,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préperations dangereuses sout
stockés, avant leur revalorisation on leur élimimation, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimmation des déchets spéeiaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagéss pour la récupération des eaux météoriques.

RESERVOIRS

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdiée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
reaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre instaliées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux

actions mecanques. physigues, chimigues ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation,

REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RET]i'iN”]."IO‘hT

Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
réfention.

Le stockage des hiquides inflamimables, ainsi que des autres produifs, toxigues, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse
maconnés ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréie. '

L'explomant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet
effef, 'évacnation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.
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STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
Les matidres pramidres, produits infermédiaires et produits finis comsidérés comme des substances ou

des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée of utilisée dans les ateliers an minimum
techmique permettant levr fonctionnerment normal.

TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les ames de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des
rétentions dimensionnées selon fes régles de Vart Des zomes adéquates sont aménagées pour le
stationmemient en séeurité des véhicules de transport de matidres danpgereuses, en attente de chargement
ou de déchargement. )

Le transport des produits & Iintéreur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessarres
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguefies)
sont effectués sur des aires tanches ef amnénagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 2 tout moment et
empécher ainsi levr débordement en cours de rermplissage. Ce dispositif de surveillance est pourva dune
alarme de niveau hant.

Les dispositions nécessaires dotvent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications techniques gue requiert leur mise en csuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.

7.5 MOYENS DVINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT - ORGANISATION DES SECOURS

DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢tablissement est doté de movyens adaptés aux msques & défendre et répartis en fomction de ]
localisation de ceux-ci conformément 2 l'analyse des risques définie dans le présent chapifre au

cl

paragraphe généralités.

L'ensemble du svsieme de Tutte contre 'mcendie fait l'objet d'un plan de séeurité établi pay I'exploltant en
Liaison avee les services d'incendie et de secours. L'éteblissement est doté de plusicurs pomts de reph
destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur emiplacement résulte de la prise en compte des
scénarii developpés dans étude des dangers of des différentes conditions météorologiques.

ENTRETIEN DES MOYENS D' INTERVENTION

Ces éguipernents sont maintenns en bon état, repérés st facilement accessibles.
3 £ 2
ce

o

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de lexéention de
dispositions. II doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ce

matériels. Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent &fre inscrites

L9}

sur un registre tenu 2
RESSOURCES ENEAU ET MOUSSE

L'2tablissement doit disposer de ses propres movens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au mimnman les moyens définis ciapres

- une réserve d'ean constituée ay minimum de 260 m?,

- des réserves en émulseur adaptés aux produits présents sur le site,

des extincteurs en nombre et en gquali¥ adaptés aux risgues, judiciensement répartis dans
etablissement et notamment a proximité des dépdis de maticres combustibles et des posies
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

de
- des robinets d'incendis armes ;

d'um systéme d'extinetion automatique dincendie ;
- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;
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- des réserves de sable meuble et sec convensblement réparties, en guantité adaptée au risque, sans
Efre inférieure a 100 litres et des pelles ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculdes pour obtenir les débits et pressioms
necessaires en nimporfe quel emplacement. Le réseau est mailié et comporte des vannes de barrage en
nombre suffisant pour gue toute section affectée par une rupture, lors dun simistre par exemple, soit
1solée.

L'établissement dispose en touté circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer lalimentation du réseau d'sau dincendie. 11
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrigue. Les groupes
de pompage sont spéeifigues au réssau ncendie. Dang le cas d'une ressource en sau incendie extérieure
a ['¢tablissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité operatlonnulle permanents.

CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités Jdapplication des dispositions du
présent arrété sont £tablies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les
procedures et mnstructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les hieux fréquentés par le personnel,
Ces consignes indiquent notamment

- Pmterdiction dapporter du feu sous une forine quelcongue dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et guantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'3tre 4 lorigine dun simistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur ['environpement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de Iinstallation,

- les procedures d'arrdt durgence et de muse en sécurité de Installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation conrenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacustion des déchets et eaux scuillées en cas
d’¢pandage accidentel, ‘

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'dtablissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lufie contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenn tout

transfert de pollution vers le milieu récepteur.

CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes éertes sont etablies pour la mise en csuvre des moyens d'infervention, d'évacuation du
personnel et dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant avra copumuniqué un exemplairs. Le
personnel est entrainé & l'apphication de ces consignes.

L'¢tablissement dispose dune équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre les risques
identifiés sur le sife et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux thches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de
tfravail & tout moment en cas d'appsl.

Sysiéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un résean d'alerte interne & '¢tablissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel 4 parir
des postes fixes et mnobiles, les alammes de danger significatives, les données météorclogiques
disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et & la gestion de I'alerte.

)

Il déclenche les alarmes approprides (sonores, visuelles et antres moyens de comununication) pour alerter
sans deial les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.
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Un ou plusieurs moyens de communication interne (lgnes téléphonigues, réseauy,...) sont réservés
exclusivernent 4 la gestion de I'alerte. Une lizison spécialisée est prévue avec le centre de secours reteny

au P.O.L

Plan d’opération interne
Lexploitant doit étzblir un Plan d'Opération Interne (P.O.D) sur la base des risques et movens
d'intervention nécessaires analysés pour un certein nombre de scénarios dans 'étude des dangers. En ca
d'accident, lexploitant essure la direction du P.OJ Tl met en ceuvre les moyens en persomnels e
matériels susceptibles de permstire le déclenchemiont sans retard du P.O.L

1)

S

Le P.O.L est conforme & la réglementation en vigueur. 1T définit les mesures d'organisation, notamment
la mise en place d'un poste de commandement et les movens afférenits, les méthodes dintervention et le
mMOyens nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations
et lenvironmement,

Un exemplaire du P.O.L doit tre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour y insizller ie
poeste de commandemsnt.
L'exploitant dott élaborar ef mettre en cuvre uhe procédure &crite, et metlre en place les movens
humeains et matériels pour garantir :

- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment ;
Vorgamsation de tests périodiques (au moins ennuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervensnt,

- l'analyse des enseignements & tirer de ces exertices et formations,

~ . Tanalyse des accidents qui surviendraient sur d'antres sites,

fa revue périodique et systématique de la validité du conteni du PO, qui peut 8tre coordonnée avec
les actions citées ci-dessus,

la mise & jour systématique du PO en fonction de Iusure de son contenn ou des amélioretions

décidées.

Le P.O.L est remis a jour tous les 5 ans, amsi qu'a chague modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelle installation avant modifié les risques existants.
Les modifications notables successives du P.O.L doivent étre soumises 4 la méme procédure d'examen

préalable 4 leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.L
L'mspection des installanons classées est informée de la date retenne pour cet exercice. Le compie rendu
accompagne si nécessaire d'un plan d'actions, i et adressé.

Bassin de confinenent des eax incendie

Les réseaux d'assaimssement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polludes lors dun acciden:
ou dun meendie (v compris les saux d’extinction) sont raccordés & un bassin de confinement étanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 250 m3 avant rejet vers le milied naturel La
vidange suivra les principes imposés par article 4 ci-dessus traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
poliuéss,

Le bassin est maintenu en temps normal an niveau permettant une pleine capacﬁe d'atilisation. Ea ounwre,

il sera equipé d'un dispositif anti-débordement, Les organes de commande nécessaire 2 letr nuse en
service dotveni pouveir &ive actionnés en fouies circonstances.

Amiénagement des chais (ou cuveries)
Les cuveries seromt aménagées comune suit
- murs coupe-feu de depré au moms 2 heures ;

- sol formant rétention sur une haweur de 15 4 20 cm permettant d'éviter I"effet de vague en cas de



perte de confinerment d’une cuve ;

De plus, chague cuverie sera équipée d’un dispositif de mesure en continu des vapeurs d’alcool assorty
d’un détecteur de flamme. Ce dispositif doit en cas de détection (dépassement d’un seuil préérabli)
pouvolir déclencher automatiquement un déluge d’eau et couper les énergies. Le débit du déluge doi
permettre la dilution immédiate de 1’zlcool répandu en cas de fuite afin d’en éviter Uinflammation.

Les sols de chague cuverie sont étanches et forment une pente permsttant de rassembler les écoulements
vers un canjveau central relié 4 une cuve enterrée de 30 m’ remplie compléterent d’ean par des
canalisations équipées chacune d'un regard siphoide.
Les chais sont équipés de trémies normalisées permettant I'aceés aux services de secours pour attaque

d’un éventuel incendie au moyen d’émulseur de type SFPM 6/6 ou éguivalent. A cette fin, Uexploitant
disposera d’une réserve d'au moins 3 m” d’émulseur conditionné en fiits de 200 lifres.

ARTICLE 8 - ECHEANCES

L’exploitant est tenu de déclarer au moins un moeis 3 Pavance la mise en service de chacune des
nouvelles installations projetées. De la méme fagon, il portera & la connaissance du préfet celles de ces
installations qui ne devraient pas 8tre mises en service.

L exploitant est tenu d’établir un échéancier reprenant lensemble des opérations rendues nécessaires par
les dispositions du présent arréié. Cet échéancier sera transmis & I'inspection des installations classces
dans le délai d’un_mois & compter de la notification du présemnt arrété. Celui-ci doit présenter les
‘différents travaux 2 réaliser ainsi que lewr délai de réalisation. La mise en conformité des installations
doit &tre réalisée dans le délal maximal de dix huit mois.

ARTICLE 9 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de Vauchse, e maire de la commune de Jonquieres, le directeur
régional de Findustrie, de la recherche et de l'environnement, inspecteur des mstallations classées, le
colonel commandant le groupement de gendarmerie de Vaucluse sont chargés, chacun en ce qu e
-concerne, de ['exécution du présent arrété qui sera notifié a l'exploitant.

Jean-Bernard BOBIN



